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Chers camarades délégués ! 

Le présent congrès, le IXe de l’histoire de notre Parti, est en train de discuter du 

programme de lutte importante visant à porter le développement général du socialisme à 

une étape nouvelle dans l’actuelle situation intérieure et extérieure ainsi que des 

problèmes posés par le renforcement continu du Parti. 

A travers l’information des données et le rapport d’activité, a été dressé un bilan 

analytique détaillé des activités du 8e Comité central du Parti et mises en évidence les 

exigences de principe, la ligne de conduite, la stratégie et la tactique ainsi que les 

principales tâches qui s’imposent pour hâter davantage la révolution et le développement 

du pays. 

En particulier, le fait d’avoir procédé aujourd’hui à une analyse générale de la lutte 

que nous avons menée pendant ces cinq dernières années nous a servi efficacement à tirer 

une fierté méritée des résultats obtenus par des efforts opiniâtres, mais aussi à faire 

ressortir les précieuses expériences à faire valoir encore ainsi que les déviationnismes à 

corriger et les leçons à en tirer. 

Cette analyse vous a permis, pense-je, de saisir globalement les changements 

intervenus dans l’édification du socialisme et celle du Parti pendant la période écoulée 

depuis le VIIIe Congrès et d’apprécier exactement, de ce point de vue, l’état où il en est 

le secteur et l’unité d’activité dont vous êtes chargés chacun. 

De même, au sujet de l’orientation du nouveau plan quinquennal, vous avez dû penser 

à l’attitude à prendre devant l’ordre de la révolution et de l’époque de faire suivre les 5 

dernières années de changements par d’autres 5 années de plus grands changements et 

vous reprendre pour vous raffermir dans votre confiance et redoubler d’effort. 

En outre, le présent congrès a adopté après examen le projet d’amendement des 

Statuts du Parti qui comprend les modifications de quelques-uns des anciens articles et 
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les nouvelles stipulations imposées par la pratique du Parti du travail de Corée et adoptées 

lors des sessions plénières du 8e Comité central du Parti. 

De plus, il a constitué le 9e Comité central du Parti, appelé à organiser et diriger 

l’exécution des futures tâches révolutionnaires aussi immenses que lourdes, avec des 

camarades convaincus, de haute valeur et prometteurs, ayant la confiance des membres 

du Parti et testés par la pratique de la lutte. 

Ainsi, le présent congrès est parvenu avec succès à dresser le bilan des activités du 8e 

Comité central du Parti et à remettre les responsabilités et le rôle dirigeants de l’ensemble 

des affaires du Parti et de la révolution au 9e Comité central du Parti, nouvellement élu. 

Camarades délégués ! 

Dans ce congrès, j’ai eu l’honneur d’être réélu, grâce à la confiance de tous les 

camarades délégués et membres du Parti entier, au poste de direction suprême du Parti du 

travail de Corée. 

Je n’ai fait que commencer la grandiose entreprise de réalisation de l’idéal du peuple 

et je n’ai pas encore tenu, loin de là, les engagements pris envers lui, et cependant, les 

responsabilités sacrées m’ont été confiées de nouveau. J’y consens avec respect, y voyant 

la marque d’une confiance et d’une attente énormes en vue de nouveaux efforts acharnés. 

Je jure solennellement de faire preuve de toute mon abnégation, sans perdre un seul 

moment, pour me conformer strictement aux Statuts et au programme du Parti, défendre 

le droit de développement et de sécurité de la République populaire démocratique de 

Corée et obtenir au plus tôt le bien-être du peuple, en tenant toujours pour les plus sacrées 

et imposantes la mission et les responsabilités assumées devant le Parti et le peuple et 

sans manquer à la confiance et aux attentes immenses de tous les camarades délégués et 

des millions de membres du Parti. 

Le 9e Comité central du Parti répondra aux hautes confiance et attente des 

organisations et des membres de tout le Parti par un rôle dirigeant responsable assumé 

avec fidélité et méritera d’être évalué équitablement en travaillant pour hâter le 

développement de notre nation et permettre à notre peuple de jouir au plus tôt de plus 

grands bienfaits réels. 

Camarades délégués ! 

L’essentiel qui reste à faire lors du présent congrès, c’est d’établir le plan à long terme, 

le plan des 5 prochaines années par secteurs et d’adopter la décision en la matière. 

Le principal succès du Congrès du Parti dépend de l’étude, de la délibération à mener 

en matière d’établissement de l’orientation à prendre et des objectifs à atteindre dans tous 
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les domaines pendant les 5 prochaines années. 

C’est pour la même raison que dès le VIIIe Congrès du Parti, ce procédé est passé 

pour particulièrement important, retenant principalement l’attention. 

Je pense que lors du présent congrès aussi, tous les camarades délégués se montreront 

loyaux et sérieux à l’égard de la mission et des responsabilités lourdes assumées devant 

la patrie, la révolution et le peuple et consacreront tout leur esprit d’initiative et toute leur 

intelligence à ce que tous les points adoptés concourent à définir des tâches novatrices 

pour les 5 prochaines années. 

En particulier, les membres du nouvel organisme dirigeant central du Parti feront 

preuve d’un sens aigu des responsabilités et d’une profonde sagesse dans la définition des 

tâches ayant valeur de politique, puisque les décisions du congrès du Parti seront le 

programme pratique qu’ils auront à appliquer pendant leur mandat. 

Comme mentionné dans le rapport, le prochain plan quinquennal sera une étape de 

stabilisation et de consolidation, une étape de développement qualitatif progressif de notre 

économie. 

Aussi faut-il, dans l’établissement des plans des secteurs économiques, prévoir à la 

fois les deux aspects : la consolidation qualitative de la base et des forces déjà préparées 

et leur développement continu. On procédera dans la même optique à la délibération des 

plans des autres domaines aussi. 

Camarades délégués ! 

La lutte novatrice menée aujourd’hui pour le développement général du socialisme, y 

compris la réalisation du nouveau plan quinquennal, requiert un effort accru pour les Trois 

révolutions, idéologique, technique et culturelle dans tous les secteurs et unités d’activité. 

Les Trois révolutions sont la ligne générale de notre Parti dans l’édification du 

socialisme. 

Notre édification du socialisme dans tout son processus est marquée par les Trois 

révolutions et a progressé dans le feu de la lutte menée suivant cette ligne. 

Si notre socialisme a pu progresser sans reculer devant les pires obstacles, c’est grâce 

aux Trois révolutions qui supposaient la transformation technique et culturelle à la 

condition de la priorité de la transformation idéologique, de la révolution idéologique. 

De même, la grandiose œuvre de développement général ne peut progresser et réussir 

rapidement et efficacement que lorsque les masses y prendront part en maîtres, sans parler 

du renforcement de la direction du Parti et du rôle dirigeant de l’Etat en matière de Trois 

révolutions. 



4 

La réalité montre que le changement du cadre de travail et de vie n’entraîne pas 

spontanément une hausse de la conscience idéologique et du niveau technique des gens. 

Par exemple, moins d’un an est passé depuis que de nouveaux centres de production 

et de services modernes avaient été créés par le Parti et l’Etat que des défauts anciens ont 

ressuscité tels que la négligence et l’irresponsabilité extrêmes dans leur gestion et le 

contrôle de ceux-là, l’indifférence à l’égard des précieux résultats de la politique du Parti 

et l’obsession de seuls profits immédiats. 

L’entretien et la gestion méticuleux des créations précieuses qui n’ont jamais été 

faciles à réaliser, et appelées à servir de puissant fondement pour le développement de la 

société socialiste, constituent une tâche révolutionnaire non moins importante et 

responsable que les immenses travaux de construction. 

La révolution ne signifie pas seulement la transformation matérielle, ni la création de 

richesses matérielles. L’essentiel en est de transformer la mentalité des hommes et de les 

former en puissant être doué d’une haute capacité créatrice. 

Il est évident que si l’on néglige les Trois révolutions visant à libérer les hommes du 

carcan de l’idéologie caduque et à rehausser leur ardeur consciencieuse, leur niveau 

technique et celui de civilisation, nombre de richesses créées au prix de gros efforts seront 

réduits à néant en un clin d’œil. 

On doit mener énergiquement les Trois révolutions pour former tous les hommes en 

nouveaux maîtres de la nouvelle époque et faire régner ainsi dans la société d’ensemble 

la vision et la manière de s’acquitter volontiers de sa mission intrinsèque. 

Surtout, approfondir la révolution idéologique destinée à transformer les cadres et les 

travailleurs en révolutionnaires et sur le modèle de la classe ouvrière s’impose comme 

tâche imminente. 

Inconcevable est le progrès fructueux de l’édification du socialisme, à l’écart de la 

transformation des gens, maîtres de la société, en révolutionnaires et sur le modèle de la 

classe ouvrière. 

Par conséquent, il importe que les organisations du Parti, celles de travailleurs et les 

organes du pouvoir organisent et exécutent toutes les affaires du point de vue de 

l’accomplissement des Trois révolutions, surtout en vue d’éveiller et de former les gens 

sur le plan idéologique et spirituel. 

Il faut suivre au niveau d’aujourd’hui et dans un but précis l’exigence du Parti qui 

veut que les cadres et les travailleurs s’imprègnent de la mentalité révolutionnaire, de 

l’esprit collectiviste et du style d’action de la classe ouvrière. 
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Si nous proposons une nouvelle tâche conforme au développement de l’époque sur 

tous les plans, idéologique, technique et culturel, pour innover la transformation de la 

nature, de l’homme et de la société, nous pouvons réaliser ainsi un progrès incessant dans 

l’édification du socialisme. 

Le rapport d’activité du 8e Comité central du Parti a insisté particulièrement sur l’idée 

d’appliquer de façon correcte les exigences de l’époque de développement général dans 

l’édification du socialisme. 

En gros, les exigences de la nouvelle époque sont divisées en 5 points. Si je les résume 

une fois de plus, 

c’est d’assurer l’unicité d’action unanime et d’établir une discipline rigoureuse dans 

l’édification du socialisme d’ensemble, 

de continuer à créer des nouveautés et à innover en rejetant les stéréotypes et les 

moules caducs, le conservatisme et l’empirisme, 

d’effectuer les affaires de façon scientifique, avec prévoyance et efficacité et de faire 

cas de la compétence professionnelle, 

d’améliorer les méthodes et mode de direction de la production et de l’édification et 

d’accroître la capacité de commandement des cadres, 

et d’appliquer strictement l’idée de primauté de l’idéologie et celle des masses 

populaires. 

C’est une nécessité légitime selon laquelle améliorer et innover toutes les affaires en 

conformité avec l’époque de développement général se présente comme un problème 

réaliste, mais aussi une tâche pressante posée par la leçon sérieuse tirée de la lutte de ces 

5 dernières années. 

Comme nous le savons bien, l’esprit de progrès de la nouvelle époque règne dans la 

vie de l’Etat et de la société, surtout tous les secteurs économiques et toutes les unités 

d’activité, mais il nous reste encore des choses caduques. 

Nous ne pouvons laisser toujours ces choses caduques et périmées, et nous devons 

redoubler plus d’audace pour les surmonter et liquider. 

Comme les Trois révolutions sont par essence une lutte contre toute ancienneté et pour 

la création de nouveautés dans les domaines idéologique, technique et culturel, les 

exigences de l’époque du développement général doivent être appliquées à juste titre au 

cours de l’accomplissement des Trois révolutions. 

Il faut accélérer avec dynamisme l’édification du socialisme à notre manière de 

progrès. 
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Pendant la période du 8e Comité central du Parti, nous avons réalisé des expériences 

à travers l’élaboration et l’accomplissement responsable d’une stratégie et d’un plan à 

court terme, ainsi que l’élargissement et la consolidation des succès, basés sur ce fonds 

précieux. 

Arrêter continuellement un plan tous les 5 ans comme à présent et le réaliser avec 

soin, c’est là une étape et un processus indispensables à l’accroissement du potentiel 

national et à l’édification définitive d’une société idéale. 

Si tous les secteurs se développent à travers ce processus, nous pourrons consolider 

selon notre idéal le potentiel national à partir d’une solide base. 

Nous célébrerons, d’ici 10 et 20 ans, le 90e et le 100e anniversaires de la fondation de 

notre Parti. Si nous promouvons méticuleusement le développement de l’Etat et 

l’amélioration du bien-être du peuple selon l’actuel mode d’action, nous pourrons 

renouveler le pays entier et permettre à tout le peuple de vivre dans l’aisance. Alors, notre 

Parti se sentira dignement honoré d’être fidèle à sa mission et à son devoir de parti 

authentique du peuple. 

Camarades délégués ! 

Comme la lutte de ces 5 dernières années ayant inauguré la période de développement 

général du socialisme l’a fait, la nouvelle lutte de 5 ans à venir aussi aura lieu en 

s’appuyant entièrement sur nos forces autonomes, sur la grande force de notre peuple. 

Comme nous avons porté haut la divinisation du peuple, l’union sans faille et la 

confiance en soi comme drapeau de la lutte et du progrès, au cours de la période du 8e 

Comité central du Parti, nous arborerons invariablement bien haut ces 3 idées même 

pendant son 9e mandat. 

Nos idéal, objectif et rythme de progrès ne cessent de se métamorphoser et de se 

développer, mais, immuables sont ces idées propres à la révolution coréenne. La force 

inépuisable qu’elles renferment poussera avec certitude l’édification de notre socialisme 

vers un avenir radieux. 

Aucun défi, ni aucun changement de la situation ne pourront retarder ni barrer notre 

marche. 

Luttons tous énergiquement, animés de la confiance en l’avenir de l’œuvre socialiste, 

de l’ardeur et de la volonté ferventes, pour anticiper le jour de la réalisation éclatante de 

l’idéal et du souhait de notre peuple. 


